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Défroisseur vapeur a main
TravelSteam

Notice d’utilisation

Pour vous aider & bien vivre votre achat



Vous venez dacquénrir un produit de la marque Essentiel b et nous vous en
remercions. Nous apportons un soin tout particulier & la FIABILITE, o la
FACILITE D'USAGE et ou DESIGN de nos produits.

Nous esperons que ce déProisseur vapeur O main vous donnera entiere
satisraction.



votre produit

Contenu de I'emballage

1 défroisseur vapeur a main

- 1 adaptateur pour bouteille de 50 cl
1 brosse anti peluches

1 brosse pour les tissus délicats

= 1 crochet de suspension pour cintre
» 1 housse de transport

1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques
 Puissance : 1500 W

« Alimentation : 220 - 240 V~ 50/60 Hz
- Débit vapeur : 20 g/min

« 2 débits vapeur

- Témoins lumineux de mise sous tension/vapeur préte/débit vapeur réduit

- Capacité du réservoir amovible : 25 cl
- Temps de chauffe : 45 secondes
» Mode veille aprés 8 minutes

» Longueur du cordon d'alimentation : 2,8 métres

« Téte vapeur en acier inoxydable

- Systéeme de verrouillage du bouton vapeur pour une diffusion de la vapeur en continu
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description de l'appareil

Vue de dessous

11

. Téte vapeur

2. Bouton marche/arrét
3. Témoins lumineux :

- rouge clignotant : en chauffe
- rouge fixe (1 seconde) : arrét
- bleu fixe : prét a étre utilisé

- vert fixe :débit vapeur réduit

4. Poignée
Bouton vapeur 2 positions : par impulsion/

diffusion en continu

Cordon d'alimentation secteur
Réservoir amovible gradué

Languette de remplissage

9. Embout adaptateur pour petite bouteille
10. Brosse anti peluches

11. Crochet de suspension

12. Brosse pour les tissus délicats

® N o
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avant la premiére utilisation

» Retirez soigneusement I’autocollant de protection recouvrant la téte vapeur (1).

- Déroulez entiérement le cordon d’alimentation secteur.

« Lors de la premiére utilisation, laissez fonctionner I'appareil quelques minutes afin d'éliminer
tout résidu de fabrication puis, faites un essai sur une petite zone au dos ou a I'intérieur du
vétement avant de le défroisser entierement.

-l est possible que quelques gouttelettes d'eau s'écoulent de la téte vapeur lors de
I'utilisation. Ceci est normal.

+ AVERTISSEMENT : Afin d'éviter toute surchauffe, il n'est pas recommandé de brancher cet
appareil sur la méme prise que d'autres appareils.

remplissage du réservoir d'eau

1. Retournez le réservoir d'eau (7) et soulevez la languette (8).
2. Remplissez le réservoir via I'orifice de remplissage.

(O

Quelle eau utiliser pour le défroissage ?

Nous vous conseillons d’utiliser 50% d’eau du robinet mélangée a 50% d’eau
déminéralisée. Augmentez la proportion d’eau déminéralisée si I’eau du robinet
de votre région est trés calcaire.

N’utilisez jamais uniquement de I’eau déminéralisée.

- Attention ! Ne dépassez pas le niveau maximum « MAX » indiqué. Capacité du
réservoir : 25 cl.

3. Replacez ensuite correctement la languette puis, remettez le réservoir a I'endroit.

» N'immergez jamais I'appareil dans |'eau ou tout autre liquide.

« N’ajoutez ni parfum, ni vinaigre, ni amidon, détartrant ou d’autre produit chimique dans le
réservoir.

« Videz le réservoir aprés chaque utilisation.
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assemblage

Assemblage/retrait du réservoir
« Insérez le réservoir dans son logement sous la téte vapeur en alignant le symbole l{‘
(déverrouillé) du réservoir avec le symbole V¥ de I'appareil puis, pivotez le réservoir vers le

symbole (verrouillé).
= Pour retirer le réservoir, pivotez celui-ci pour aligner le symbole [{‘ (déverrovuillé) avec le

symbole V.

Assemblage/retrait des brosses

= Si nécessaire, en fonction du vétement que vous allez défroisser, placez la brosse anti
peluches (10) ou la brosse pour les tissus délicats (12) sur la téte vapeur (1). Un « clic » de
verrouillage vous confirme que la brosse est bien positionnée.

La brosse anti peluches : permet de protéger et de brosser les tissus pour
retirer les peluches. Idéale aussi bien pour les tissus délicats que pour les
tissus plus épais tels que le velours, les vestes, les canapés, les coussins,
les rideaux, etc.

La brosse pour les tissus délicats : la vapeur est au contact de la brosse
et non des vétements. Ceci permet de prendre soin des vétements délicats
tels que les robes, les vestes habillées, la soie, etc.

« Pour retirer la brosse anti peluches (10) ou la brosse pour les tissus délicats (12), saisissez-
la par sa languette.

- Si vous utilisez le défroisseur sans I'une de ces 2 brosses, veuillez laisser un espace
de quelques centimétres (en fonction du type de tissu) entre le défroisseur et le tissu.

Utilisation de I'embout adaptateur pour bouteille (9)
Pour vos déplacements, votre défroisseur a main est livré avec un embout spécial sur lequel
vous pouvez raccorder une petite bouteille d'eau de 50 cl (en remplacement du réservoir).

1. Insérez le tuyau (fixé a I'embout) dans la bouteille et enfoncez fermement I'embout en le
tournant sur le goulot afin que celui-ci soit fixé hermétiquement.
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2. Positionnez I'embout sous la téte vapeur en alignant le symbole l de I'embout avec
le symbole V¥ de I'appareil puis, pivotez I'embout légérement dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour le verrouiller.

ATTENTION :

-N'utilisez pas de bouteille d'eau ayant une
contenance supérieure a 50 cl.

.L'adaptateur s'adapte a la plupart des marques
de bouteilles d'eau mais vérifiez néanmoins que
I'embout est compatible avec votre bouteille et est
solidement fixé au goulot avant utilisation.

utilisation

Votre défroisseur est parfait pour éliminer les plis des vétements et rideaux et également pour
rafraichir les vétements.

Mise en route
1. Installez le crochet de suspension au mur et suspendez le vétement a défroisser sur un cintre.
2. Branchez le défroisseur sur une prise de courant murale et appuyez sur le bouton marche/

// \‘
arrét \@ Le témoin lumineux du bouton clignote en rouge le temps de la chauffe (environ
45 secondes).
3. Lorsque le témoin lumineux devient bleu fixe, cela signifie que I'appareil est prét a étre utilisé.
4. Pour obtenir un débit vapeur moins impggt‘ant (pour les vétements trés fragiles), appuyez

de nouveau sur le bouton marche/arrét \= \ Le témoin lumineux s'allume en vert.

5. Appuyez sur le bouton vapeur (5) par impulsion pour obtenir de la vapeur. Vous avez
également la possibilité de bloquer ce bouton afin d'obtenir de la vapeur en continu.

6. Appuyez la téte du défroisseur contre le vétement et étirez le vétement avec votre autre
main. Procédez en effectuant des mouvements de haut en bas.

ATTENTION : RISQUES DE BRULURES ! Ne touchez pas la téte vapeur lors de
I'utilisation.
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7. Pour arréter le défroisseur, appuyez et maintenez le bouton marche/arrét = enfoncé
pendant 3 secondes. Le témoin lumineux s'allume en rouge 1 seconde puis s'éteint.

» NOTE : Si I'appareil vibre Iégerement et émet un bruit de pompage lors de la production de
vapeur, ceci est normal. Cela indique que I'eau est en train d'étre pompée dans le systeme.

Mode veille
- Le défroisseur se met en mode veille automatiquement aprés 8 minutes de non utilisation.
Ceci est une sécurité et permet d'économiser de |'énergie.

Comment défroisser

= Apres le lavage, il est conseillé de suspendre les vétements sur des cintres pour qu'ils
séchent en faisant moins de plis. Le repassage en sera facilité. Vous défroisserez ensuite
les vétements directement sur les cintres.

« Pour les tissus plus délicats, vous pouvez défroisser a I'envers du vétement. Vous pouvez
aussi utiliser les brosses adaptées et fournies avec votre appareil.

= N'utilisez pas votre main comme support de repassage.

- Veillez a vider les poches avant le repassage.

- Ne repassez pas les accessoires en métal comme les boutons, les fermetures a glissiere,
les ornements ou les imprimés, repassez uniquement les zones situées autour.

= Afin d'éviter tout risque de brdlure, veillez toujours a diriger la vapeur a I'opposé de vous
et jamais vers une personne. Ne repassez jamais directement un vétement porté par une
personne.

« Il est recommandé de fermer le premier bouton des vétements a bouton (chemises, etc.)
pour mieux lisser le tissu.

» Pour défroisser les manches, commencez par I'épaule et déplacez la téte du défroisseur
vers le bas de la manche.

« Pour les vétements trés froissés, tres épais (certains jean's par exemple) et pour un meilleur
résultat, il est recommandé d’utiliser plutét un fer a repasser.

» Lavez et suspendez les rideaux et laissez-les sécher. Au moment de les défroisser, tendez
légerement le tissu d'une main et faites des mouvements de haut en bas avec le défroisseur
pour éliminer les plis.

«Vous pouvez rafraichir vos tissus d'ameublement (comme les canapés, les coussins,
etc.) avec votre défroisseur. Faites un essai sur une petite partie du tissu. Défroissez avec
I'appareil en position verticale. Vous pouvez retirer les coussins pour les défroisser a la
verticale. Laissez-les ensuite sécher completement avant de les replacer sur le canapé.
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nettoyage et entretien

ATTENTION :

.Débranchez toujours l'appareil de la prise de
courant et laissez refroidir complétement |'appareil
et ses accessoires avant de procéder au nettoyage
ou a l'entretien.

-N'immergez jamais I'appareil ou le cordon
d'alimentation dans I'eau ou tout autre liquide.

-N'utilisez pas de produits abrasifs pour nettoyer
I'appareil.

Vidange et nettoyage du réservoir d'eau

- Videz le réservoir d'eau aprés chaque utilisation pour éviter la formation de mauvaises
odeurs et empécher le dépot de calcaire.

« Rincez le réservoir avec de I'eau du robinet. Ne pas faire de détartrage.

Nettoyage

« Retirez les peluches de la brosse anti peluches (10) a la main.

« Utilisez un chiffon doux Iégerement humide pour nettoyer les surfaces extérieures du
défroisseur ainsi que les deux brosses. Vous pouvez éventuellement utiliser un produit
détergent doux (type liquide vaisselle) si nécessaire.

- Assurez-vous que les orifices de la téte vapeur ne sont pas obstrués a cause du calcaire.
Si tel est le cas, utilisez un batonnet ouaté imprégné de vinaigre d'alcool blanc.

Rangement

» N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour de I'appareil pour son rangement afin de ne
pas I'endommager.

» Rangez votre appareil dans sa housse de rangement, a la verticale, dans une penderie par
exemple.
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guide de dépannage

Avant de contacter le service aprés-vente, effectuez les vérifications indiquées ci-dessous.
Si ces informations ne vous aident pas a résoudre votre probleme spécifique, contactez le
service apres-vente de votre magasin revendeur. N'essayez en aucun cas d'effectuer des
réparations vous-méme.

Problémes Causes possibles et solutions

- Vérifiez que votre appareil est correctement branché
Le défroisseur ne produit pas de | sur une prise secteur.

vapeur et le témoin lumineux du | - Vérifiez le cordon d'alimentation.

bouton marche/arrét est éteint. - Vérifiez que la prise secteur de votre habitation
fonctionne.

« Le niveau d'eau dans le réservoir est trop bas, ou le
réservoir est vide. Remplissez-le.

» Appuyez sur le bouton vapeur.

- Tenez le défroisseur a la verticale.

Aucune vapeur ne s'échappe de
|'embout mais le témoin lumineux
est allumé.

» Assurez-vous que le niveau d'eau dans le réservoir
ne dépasse pas le niveau maximum indiqué.

» Assurez-vous que la languette de fermeture du
réservoir est fermée hermétiquement.

- Utilisez le défroisseur a la verticale.

De I'eau fuit du réservoir.

» Contrélez le niveau d'eau dans le réservoir. Si le
réservoir est vide ou si le niveau d'eau est trop bas,
remplissez le réservoir.

Le défroisseur émet un bruit de
pompage.

- Tendez le tissu d'une main et maintenez le
Le défroisseur n'élimine pas bien | défroisseur en position verticale.

les plis. - Si le tissu est trop épais ou trop froissé, utilisez
plutét un fer a repasser.

« Utilisez la brosse pour les tissus délicats pour éviter
de mouiller le tissu (par exemple, la soie).

» Utilisez la brosse anti peluches pour retirer les
peluches, les poils d'animaux, sur des vestes en
velours, etc.

Quand utiliser les brosses ?

«Les clips ou encoches de fixation sont
La brosse ne se fixe pas| endommagées. Contactez le service aprés-vente
correctement a la téte vapeur. de votre magasin revendeur pour remplacer la
brosse endommagée.

essentiel®
guide de dépannage



Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION. SOURCING
& CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce
soit, sera jugée et considérée comme une contrefacon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION
reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered
as counterfeiting.
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Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis a
la réglementation relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre
traité comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une collecte
spécifique a ce type de déchets. Des systémes de reprise et de collecte
sont mis a votre disposition par les collectivités locales (déchéterie)
et les distributeurs. En orientant votre appareil en fin de vie vers sa
filiere de recyclage, vous contribuerez a protéger I’environnement et
empécherez toute conséquence nuisible pour votre santé.

essentiel® Art. 8004177
Réf. EDM 1TS TRAVEL'STEAM
Service Relation Clients FABRIQUE EN R.P.C.
Avenue de la Motte SOURCING & CREATION
CS 80137 Avenue de la Motte

59811 Lesquin cedex 59810 Lesquin - FRANCE

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide a partir de la
date d’achat (ticket de caisse
faisant foi). Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les
dommages résultant d’une
mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de
I’'usure normale du produit.

@
Faites un geste

éco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie.



Consignes d'usage

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS
AVANT D’UTILISER L’APPAREIL ET
CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR LES
CONSULTER LORSQUE VOUS EN AUREZ
BESOIN.

Consignes générales

e Cet appareil est destiné a un usage
domestique uniquement. Tout autre usage
(professionnel) est exclu.

e |l doit étre utilisé avec de I’eau du robinet et
de I'eau déminéralisée. N’ajoutez aucun
parfum, vinaigre ou liquide chimique dans le
réservoir.

e N'utilisez pas cet appareil a I'extérieur ou
dans une salle de bain.

e Avant de brancher votre appareil, assurez-
vous que la tension électrique de votre
domicile corresponde a celle indiquée sur la
plaque signalétique de I'appareil.

e Branchez toujours votre appareil sur une
prise murale équipée d’une prise de terre,
correctement installée et reliée au réseau
électrique conformément aux normes en
vigueur.



Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou dénuées
d'expérience ou de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si
des instructions relatives a ['utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été
appréhendés.

Les enfants ne doivent pas jouer avec
I’appareil.

Le nettoyage et l'entretien par |'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

L’appareil ne doit pas étre laissé sans
surveillance lorsqu'il est raccordé au réseau
d'alimentation.

Maintenir I'appareil et son cordon hors de
portée des enfants de moins de 8 ans
lorsqu'il est sous tension ou en train de
refroidir.

Si le cordon d'alimentation est endommageé,
il doit étre remplacé par le service apres-
vente afin d'éviter un danger.

Le défroisseur ne doit pas étre utilisé :



- si le cordon d’alimentation ou la fiche est
endommageé (e),

- s'il a subi une chute,

- s'il présente des signes visibles de dommages,

- sl fuit.

En cas de doute, présentez-le a un centre de
service apres-vente ou il sera inspecté et
réparé. Aucune réparation ne peut étre
effectuée par I'utilisateur.

L’appareil doit étre utilisé a la verticale.
Lorsque vous posez le défroisseur, assurez-
vous que la surface sur laquelle vous le
reposez est stable afin d’éviter tout risque de
chute.

Le cordon doit étre placé de facon a ce
qu'on ne puisse pas le tirer ou trébucher
dessus.

Laissez toujours un espace libre de 20 cm
minimum entre le défroisseur et tout autre
objet lors de I'utilisation.

Ne laissez pas pendre le cordon
d’alimentation sur le rebord d’'une table ou
d’un plan de travail, et évitez qu’il n’entre en
contact avec I'embout vapeur ou d'autres
surfaces chaudes.

Ne placez jamais |'appareil a proximité ou sur
une source de chaleur.



Ne manipulez pas l'appareil ni la prise avec
les mains mouillées.

Pour éviter tout risque d’électrocution,
n’'immergez jamais I'appareil, le cordon
d’alimentation ou la fiche dans I'eau ou tout
autre liquide (y compris lors du nettoyage).
Débranchez toujours I'appareil de la prise de
courant lors d’un changement d’accessoire
(brosses), avant de remplir ou de vider le
réservoir d’eau, lorsque vous n’utilisez pas
I’appareil ou lorsque vous le nettoyez.
N’utilisez que les brosses fournies avec
I’appareil.

Pour éviter un court-circuit, ne branchez pas
un autre appareil sur la méme prise
électrique.

Si une rallonge électrique est utilisée, elle doit
étre avec prise de terre incorporée et doit
supporter la puissance de I'appareil. Prendre
toutes les dispositions afin que personne ne
s’entrave dedans.

Veillez a dérouler completement le cordon
d’alimentation lors de ['utilisation, ceci afin
d’éviter une surchauffe.

Pour éviter un court-circuit, ne branchez pas
un autre appareill sur la méme prise
électrique.



Si une rallonge électrique est utilisée, elle doit
étre avec prise de terre incorporée et doit
supporter la puissance de I'appareil. Prendre
toutes les dispositions afin que personne ne
s’entrave dedans.

Ne débranchez pas |'appareil en tirant sur le
cordon mais en le saisissant par la fiche.

Précautions particulieres

Ne versez pas d’eau chaude dans le
réservoir. Le réservoir doit uniguement
contenir de I’eau froide.

Ne jamais utiliser I'appareil sans eau dans le
réservoir.

Ne remplissez pas le réservoir au-dela du
repere maximum « MAX » indiqué.

Lors de l'utilisation de I'appareil, il convient
d’étre attentif a I’émission de vapeur.

La vapeur qui sort de I'embout est trés
chaude. Veillez bien a ne pas diriger le jet de
vapeur sur vous car VOuS pourriez vous
briler.

Ne dirigez jamais la vapeur vers des
personnes ou des animaux. Ne repassez pas
des vétements portés par une personne.

La téte vapeur de [I'appareil devient
extrémement chaude lors de l'utilisation.
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Ne Ila touchez paspendant et aprés
utilisation lors du refroidissement :
RISQUE DE BRULURES ! Tenez toujours le
défroisseur par son manche.

Faites toujours un essai sur une petite partie
du vétement pour vous assurer que la
température n’est pas trop élevée par rapport
au type de tissu.

Videz toujours l'eau du réservoir aprées
chaque utilisation.

Lorsque vous avez fini le défroissage ou que
VOus vous interrompez un moment, relachez
le bouton vapeur.

Pour le remplissage, le nettoyage et
I'entretien de [I'appareil, reportez-vous au
paragraphe correspondant de Ila notice
d’utilisation fournie avec votre appareil.
Laissez I'appareil et les brosses refroidir
complétement avant de les nettoyer.
N’utilisez pas de produits détergent abrasifs
pour le nettoyage. Utilisez un chiffon doux et
un produit nettoyant doux.



